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Man vergleiche 6,114 :
quid privata domus, quid fecerit Eppia, curas?
respice rivales divorum, Claudius audi
quae tulerit.

6,220: quis testis adest? quis detulit? audi. 12, 24: genus
ecce aliud discriminis audi. 3, 115: audi facinus maioris abollae.
11, 64: fercula nunc audi nullis ornata macellis.

Miinchen. Karl Meiser.

Kiénig Ogygos :

"Erst spite grammatische Ueberlieferung macht uns mit dem
Wort von den wyUyio kakd bekannt (Suidas und Photios s. v.,
Append: proverb. V 42, Eustath. ad Odyss. p. 1893, 31)%. Aber
in dieser erstarrten Wendung hat sich hdchst alterthiimliches
Sprachgut erhalten; der Beweis ist aus den Speculationen zu
entnehmen, die sich schon in frither Zeit an sie kniipfen. Bereits
der Logograph Akusilaos von Argos (fr. 14 FHG I 101), nach
ihm Hellanikos (fr. 62 I 53) und Philochoros (fr. 8 I 385) wissen
von einem alten attischen Konig Ogygos. Ks ist keine Persin-
lichkeit von Fleisch und Blut, sie steht in vollig lockerer Ver-
bindung mit der attischen Sagengeschichte; blieb doch nach
Philochoros das Land von der Zeit seines Ablebens bis auf
Kekrops 189 Jahre lang ohne Herrscher. Die einzige Thatsache,
die mit seinem Namen in Verbindung gebracht wird, ist eine
grosse Ueberschwemmung, die unter seiner Regierung das attische
Land verheerte: in der Ueberschwemmung bestanden eben ‘die
Ngte’ des Sprichwortes, und es ist hinldnglich klar, dass er nur
dazu da ist, die WyUyia kokd zu erkliren. Es gab also in Attika
eine Sintflutiiberlieferung. Die Adjektivbildung dyUyi0g tritt ja
in der That weit frither auf als der substantivische Eigenname
und ihr Sinn ist fiir uns noch bestimmbar. Wilamowitz hai
Homer. Untersuch. p. 16 ff. gezeigt, dass vfjoog wyvyin Odyss.
T 172 nichts weiter ist als eine okeanische (oder meerbespiilte)
Insel; erst spitere machten aus dem Adjektiv einen Eigennamen.
Nun wird es nicht auf Zufall beruhen, dass an.der nichstiltesten
Stelle (Hesiod. Theog. 806) wyUyiog wieder in Zusammenhang
mit dem feuchten Element steht: ZTuydg d@Oitov Gdwp Wylyiov:
vergleiche mit Udwp Wydyov Uypov Udwp Od.d 458. Folglich
bedeutet WyUYr kokd ‘die Wassernot’. Die eigentliche Be-
deutung des Wortes entschwand friih dem Sprachbewusstsein.
Bereits im 5. Jahrhundert v. Chr. wird es nur in ererbten Ver-
bindungen und in Anlehnung an alte Muster verwendet. Aischylos
hat Eumen. 1036 yag¢ Um0 kelBeciv wyvuyiotow kldrlich unter
dem Einfluss Hesiods; im tibrigen muss Wwyldyiog als traditionelles
Beiwort von Xtuydg Udwp schon bald den Sinn ‘unterweltlich’
erlangt haben, wie sich weiter unten ergeben wird. Wenn der

1 Zum folgenden vgl. H. Usener Sintflutsagen p. 43 ff., Gotter-
namen p.- 237 ff., Worner Roschers mythol. Lex. IIL, 1, 684 ff.
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Dichter Septem 321 Theben m6Atv (00’ Wyvyiav nennt, so mag
er ‘eine so altehrwiirdige Stadt’ verstehen. Zugleich lehrt aber
die Stelle im Verein mit anderen, dass WyUylo¢ sich als stehendes
Attribut traditionell mit Ofifoar verband; daher Offar Wylyin
Soph. Oed. Col. 1770, ebenso (mit unurspriinglicher Uebertragung
auf die dgyptische Stadt des Namens) Aischyl. Pers. 37; daher
"Qylyio1 = OnBaiot bei Pindar fr. 23 Boe. (schol. Stat. Theb. 2,85).
Die Dichter folgen hier altem Sprachgebrauch!; denn Theben
hatte auch ’QyuUyion mohon ("Qyovie muldpoate Eurip. Phoen.
1118), ¢in Hain und ein Hiigel bei Theben hiess ogygisch (schol.
Stat. Theb. 1, 348). -Das Nachdenken fand also vielfachen An-
lass, dem Ursprung der Ortsbezeichnung nachzugehen, und es
lag nahe, auch fiir Bootien einen Konig Ogygos zu erfindenZ.
Er tritt schon bei Korinna auf als Sohn des Boiotos (fr. 31 =
schol. Ap. Rhod. 8, 1178). Aber weder bei Korinna noch bei
Lykophron 1106 findet sich eine Hindeutung darauf, dass er in
seinem Lande eine Ueberschwemmung erlebt habe. Bei Pau-
sanias IX 5, 1 erscheint er als Beherrscher der Ektener, eines
Volksstammes, der friih verschollen ist; hiitte die Sageniiber-
lieferung etwas von einer Sintflut gewusst, so hitte sie gewiss
gern diesen Zug verwendet, um das Verschwinden des Volkes
zu erkliren; aber bei Pausanias gehen die Ektener nicht durch
Wassersnoth, sondern durch eine Seuche (hopuwder véow) zu
Grunde. Man hat also kein Recht, von einer bootischen Flut-
sage zu reden. Erst hellenistische und romische Zeugen, die den
‘attischen und den bootischen Ogygos nicht auseinander halten,
setzen auch diesen in Beziehung zu einer Flut: Varro der. r. 1II 1, 2
und bei Augustin. de civ. d. 21, 8 (hier aus Kastor), Servius ad
Verg. bucol. VI 463, Zweifellos steht der Name der Thore, des

1 Nach ©fjpar kydyion neuert Aischylos Pers. 974 dyuyioug ’ABdvag,
wohl auch im Gedanken an den alten Kénig Ogygos; wie Bootien
(Steph. Byz. s. Bowtia) heisst dann auch Attika bei Dichtern ogygisch
(Charax fr. 24 FHG 111 642). Aegypten wird ogygisch genannt (Steph.
Byz. s. Atyumrog) nach dem #gyptischen Theben, *Qyuyior sind die
Avkior (Steph. s. *Qyuyia) nach ihrer Stammmutter, der ogygischen
Nymphe Praxidike (dariiber weiter unten).

2 Aristodemos fr. 2 a (FHG III 309 = schol. Eur Phoen. 1118) kennt
auch ein Grab des Ogygos; diese Notiz ist zu beurtheilen nach Rhode
Psyche 12164: ‘Man zeigte und verehrte an vielen Orten Griber solcher
Heroen, die ihr Dasein nur dichterischer Phantasie verdankten oder
wohl gar nur leere Personificationen waren, abstrahiert aus Namen
von Orten und Lindern, deren Urvéter sie sein sollten’.

8 Ein dritter Ogygos wird genannt als letzter Kénig von Achaia
bei Polyb. 2, 415 4, 1, Strabo 8, 384. Mit ihm starb das Konigs-
geschlecht aus, das seinen Ursprung von dem Heros Orestes herleitete :
Wie die *Qyoyion viopgar (die Erynien, s. weiter) den Stammvater mit
ihrem Zorne verfolgten, so wird auf ihr Wirken — das will der Name
"Qyuyog sagen — auch das schliessliche Erléschen seines Geschlechts
zuriickgefiihrt. -~ Die Willkiir Spiterer macht Ogygos zum Koénig der
Ti!:?anen (Kastor fr. 1 in C. Miillers Herodot p. 166, Thallos FHG III
517, 2.).
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Hains und des Hiigels im Zusammenhang mit dem Kultus, und
gliicklicherweise ldsst uns die sakrale Ueberlieferung nicht im
Stich. Zwar nicht fiir Theben, wohl aber fiir die Landschaft
siidwestlich des Kopaissees, die Gemeinde Haliartos ist ein Heilig-
thum von Gottheiten bezeugt, die bei Dionysios év Ktioeowv fr.3
FHG IV 394 (Phot. lex. 446, 22) und bei Paus. 1X 33, 3 *Qy0you
BUyotpeg genannt werden. Sie heissen auch in ihrer Eigenschaft
als Schwurgdttinnen TTpaZidikat. Wenn man nun glauben konnte,
hier den klaren Beweis dafiir in Hinden zu haben, dass Ogygos
von alters her seine Stelle im Kultus hatte, so lidsst sich diese
Meinung widerlegen. QyUyou 6Uyvotpeg ist eine junge Bezeich-
nung, die dltere, die durch sie verdringt ist, findet sich in einem
Fragment des Panyasis bei Steph. Byz. p. 633, 8 s. Tpeuidn: 0
Avukia éxohelto oUtwg, dmd Tpeuilov, wg TTaviaoig”

&voa o' &vaie péyog Tpepilng kol &ynue *00yatpo (Yu-
vaika Mein.) ‘

voupnyv “Qyuyinv, fiv TTpaZidikny koléoudry,

Zinup e’ apyupéw, ToTaUW Tapd DIVAEVTL

'mg o’ O\ooi moideg T)\uuog =davbog Tﬁvapog TE

Kol Kpa‘fog, O¢ xpatéwv macag AniZet’ dpolpag.

Also sind *QyUyou OUyoTpec an die Stelle von ‘QyUyiat
vOoupon getreten; diese Neuerung war natiirlich in dem Glauben
befangen, das Beiwort dem Sinne nach richtig aufzufassen. Frei-
lich miissen wir der antiken Interpretation entgegentreten;
’Qyuyioan viugon sind nicht Ogygostéchter, sondern (vgl. Tuyodg
Udwp yoyiov) Unterweltgottinnen. Die ‘verderblichen
Sthne’ des Tremiles wurden als dypiot Oeoi in Grotten am Kragos
verehrt, Alexander Polyhistor Aukiakd fr. 75 FHG III 235 =
Steph. s. Kpdyog; dass sie eine Hadesgdttin zur Mutter erhalten,
begreift sich unschwer: in ihnen scheinen vulkanische Krifte
verkorpert, Meineke anal. crit. ad Athen. Deipn. p. 189 ff. Ueber
das Wesen der igyptischen Gottinnen ldsst sich Bestimmtes aus-
sagen. llias T 259 sind es die Erinyen, die

Umo yalov
dvBpwmoug Tivuvtan, 6Tig Kk’ émiopkov dudoan.
Sie sind Helferinnen der Dike nach Herakleitos (bei Plutarch de
ex. 11), wiirden also TTpaZidikar heissen konnen (damit fallt
auch Licht auf die TTpaZidikor in Lakonien Paus. III 22, 2 und
Attika Defixionum tabul. Nr. 109). Von den Namen, die Pau-
sanias fiir die drei ogygischen Nymphen beibringt, AGAig, *Aha\-
kouevia und OelZivoia, sind die ersten. beiden aus biotischen
Stidtenamen abgeleitet ; OcehEivola aber (‘die Sinnbetsrende’) ist
passend als Name einer Erinye gewiblt, die nach Homer (Od
0 234) die &t sendet; vgl. auch die ‘Epivieg AMbwvan (“die
betsrenden’) Kaib. epig1 1126: In der Dreizahl kennt Attika
die Erinyen seit alter Zeit (Eurip. Troad. 457); jeder der drei
Tage am Monatsende, an denen eine Areopagsitzung stattfand,
war einer von ibnen geweiht (schol. Aeschin. 1, 188).  Drei
Gottinnen erscheinen auch auf einer unteritalischen Vase des
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4. Jahrh. (Monum. inediti del inst. IV 48) und auf argivischen
Reliefs (s. Preller- Robert Griech. Mythol. 837, A. 1, Rhode
Psyche 12 269). Damit ist wohl bewiesen , dass unter den
*Qydyion vougor die Erinyen zu verstehen sind. IThr Kult muss
einst in der Landschaft eine weitere Verbreitung gehabt und ins-
besondere in Theben eine eifrige Plege gefunden haben. Wie die
mohar *Oykaion an die ‘A8dva “Oyka, die ‘Opolwion an Zevg
‘OpoMdiog, so erinnern an die Gottinnen die mihon "Qyvyion.
Es ergiebt sich eine nicht ganz unwichtige Folgerung. In der
Sage erscheint Theben als die Stadt der sieben Thore, I1. A 406
0d. \ 263, Hesiod Opp. 162 und in der kyklischen Thebais.
Wilamowitz Hermes 26, 191 ff. wollte nur drei Thore als ge-
schichtlich gelten lassen, unter denen sich die "QvUyion nieht
befinden.. Aber diese konnen nicht Fiktion sein ; also diirfen wir
uns nicht fiir befugt halten, die Ueberlieferung von der Sieben-
thorigkeit Thebens zu verwerfen; es war vielmehr aller Wabr-
scheinlichkeit nach dies die geschichtliche Thatsache, die der Er-
findung der Sieben gegen Theben zur Unterlage diente.

Sprachlich stellt sich zu WyUyiog — dies erkannte schon
Buttmann Mythologus I 205 ff. — ’QyAv: "Qkeavég (Hesych und
Herodian I 164); das Wort war urspriinglich Konsonantstamm,
davon die Ableitungen (Wyéviov" mwahoudv (Hesych) und *Qyevidan
>Qkeavidar (ders., Suidas, Herodian 1 6819). Durch Angleichung
an Gkeavég erfolgte Uebertritt in die o-Deklination: ~Qynvég
Pherekydes von Syros New classic. fragm. p. 2316 (auch -hei
Clem. Al Strom. VI p. 741), Herodian I 18127, andere Form
*Qyevoc Herod. I 18012 Lykophron 231. - Durch Hesiod. theog.
806 ist demnach die Stelle des Parthenios (fr. VII p. 264 Mein. =
Herod. I 117 28) zu erléutern:

Anw,
obv Tfj &yl Tnodv te kol Wyeving Ztuydg Udwp.

WyUyioc kann Digamma im Anlaut verloren haben, da F
schon bei Homer vor dunkelen Vokalen geschwunden ist. Fuwy-
UY-10¢ betrachte ich als reduplicirte Bildung des gleichen Stammes
wie UY-pOg; wegen der verschiedenen Quantitit der Vokale ver-
gleiche man etwa oi-YUmOg : YOy, OTUQENGG: OTUQW u. dgl. m.;
dazu wiirde sich auch Fwynv stellen!.

Berlin. Hugo Ehrlich.

~ Stocke mit Schlangenhaut (Zu S. 54 f.)

Im Zusammenhang mit seinen anregenden Ausfiihrungen
iiber Buchwesen und Bauwesen, Trajanssiule und delphische
Schlangensiule sagt Birt S.54, dass nach Aelian allerlei gefihr-

1 Wegen lat. wwidus aus *agvidus ist wabrscheinlich, dass in
wyvytog die g-Laute durch den Kinfluss des benachbarten v lautgesetz-
lich einen v-Nachschlag verloren haben; man miisste daher statt dynv
WdNv erwarten (cf. GdAv: inguen); Y- wird also fiir d- unter der Kin-
wirkung von wyUyiog eingetreten sein; oder ist ein Ablaut *Fwdnv
*oyévog (cf. Aeyprv; hiprjv) ausgeglichen?





